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Moéwia mi, ze tu umre. Nie znam tego miejsca, tego ciem-
nego, ociekajacego wilgocia, zatgchtego lochu, gdzie nikt nie
jest mi zyczliwy, a wiekszo$¢ ludzi méwi niezrozumiatymi
dla mnie jezykami. Miejsca, ktore przez reszte zycia bede
zwa¢ moim domem. To wlasnie mi mowig. I jest mi coraz
trudniej nie wierzy¢ ich stowom.

Sg tu ludzie, ktorzy chca, zebym umarta, niektorzy przez
zemste, ale wickszo$¢ dlatego, zeby zyskac rozglos. Z pew-
nos$cig zabicie mnie lub jednej z moich przyjacidtek, okre-
slanych zbiorowo mianem ,,Dam z Monte Carlo”, mogloby
postuzy¢ za droge do stawy. Przezwisko to na dobre zagos$ci-
lo w migdzynarodowych mediach. Jest bardziej fantazyjne
niz wczesniejsze — Banda Czworga, Pigknotki z Berna, Nie-
bezpieczne Panie Domu. Niemrozace az tak krwi w zytach,
przynajmniej w moim odczuciu, jak okreslenie z pierwszej
strony dziennika ,,Le Monde”, ktore ukazato si¢ nastgpnego
dnia po ogloszeniu wyroku: Mamans Coupables.

Zbrodnicze Mamusie.

Tak wigc czekam. Na cud. Na nowo odkryty dowod. Na
zeznanie prawdziwego zabojcy. Na ucho, ktore zyczliwie od-
niesie si¢ do mojej apelacji. Lub po prostu na kolejny pora-
nek, kiedy obudzg si¢ i1 odkryje, ze wszystko to byto snem.



Przez ostatnie trzysta dziewieédziesiagt dni otwieratam rano
oczy i modlitam si¢, zeby znalez¢ si¢ znowu w Bernie lub,
jeszcze lepiej, w Georgetown, i przygotowywaé do wyktadu
o literaturze amerykanskiej dla skacowanych plebejuszy.

No i czuwam. Uwaznie i powoli obchodze kazdy kat. Spie
na siedzgco. Staram si¢ unikaé jakiejkolwiek rutyny, z powo-
du ktorej moje ruchy moglyby si¢ staé¢ przewidywalne i nara-
zi¢ mnie na atak. Je$li zamierzajg dobra¢ si¢ tu do mnie, bedg
si¢ musieli niezle postarac.

Dzien zaczat si¢ tak jak kazdy inny. Ruszytam waskim ko-
rytarzem do skrzydta G. Kiedy podesztam do widniejacego
na oszklonych drzwiach duzego napisu IZBA CHORYCH,
przystanelam i upewnitam si¢, czy moje palce u noég zrow-
naly sie ze zluszczong czerwong linig na podtodze, znakiem
nakazujgcym zatrzymanie si¢ przed wejsciem do $rodka.

— Bonjour — powiedziatam do strazniczki o imieniu Ce-
cile, siedzacej przed hydraulicznie otwieranymi drzwiami.
Zadnych nazwisk. Nikomu z obshugi wiezienia nie wolno
wyjawi¢ wiezniarkom niczego wigcej oprocz imion, a praw-
dopodobnie i te sg falszywe. Chodzi o zachowanie anoni-
mowosci poza §cianami tego miejsca; dzigki temu uwolnione
wigzniarki nie bedg mogty polowac na strazniczki, ktore nie
traktowaty ich zbyt mito.

— Witaj, Abbie — odpowiedziata mi jak zwykle swoim
najlepszym angielskim, ktéry rzeczywiscie nie byt taki zly.
W kazdym razie lepszy niz mdj francuski. Rozlegt si¢ gtosny,
odbijany echem brzeczyk, i drzwi otworzyly si¢ z sykiem.

Wigzienna izba chorych wymiarami przypominata amery-
kanska sale gimnastyczng, ale miata nizej zawieszony sufit,
niecate dwa i pot metra nad podtoga. Prawie w catosci stano-
wita otwarte pomieszczenie zapetnione ponad dwudziestoma



16zkami. Po jednej stronie znajdowata si¢ dtuga klatka — ro-
dzaj poczekalni — w ktorej wigzniarki czekaty na swoja ko-
lej do lekarza lub pielegniarki. Po drugiej stronie, rowniez
zamknietej 1 zabezpieczonej — pokdj mieszczacy $rodki opa-
trunkowe 1 leki. Za tym pokojem byta mocno strzezona sala,
ktora mogla pomiescic pie¢ pacjentek i byta zarezerwowana
dla tych, ktore cierpiaty na chorobe zakazng lub wymagaty
intensywnego leczenia, oraz dla wi¢zniarek szczegodlnie nie-
bezpiecznych.

Lubitam izbg chorych. Jej jasne o§wietlenie wnosito odro-
bing zycia do mojej ponurej codziennosci. Lubitam tez po-
maga¢ innym; przypominalo mi to, ze ciagle jestem istota
ludzka, ze nadal mam jaki$ cel. Lubitam ja rowniez dlatego,
7e tutaj nie musiatam wcigz ogladac sie za siebie.

Poza tym nic mi si¢ tu nie podobato. Poczgwszy od uno-
szacych si¢ w powietrzu woni — cuchngcej mieszaniny za-
pachu cial, uryny i silnych $rodkow dezynfekujacych, kto-
ra zawsze uderzata mnie, gdy tu wchodzitam. No i mowigc
otwarcie, nikt przychodzacy do izby chorych nie jest w do-
brym nastroju.

A ja kazdego dnia staram si¢ mie¢ dobry nastroj. Bardzo
mi na tym zalezy.

Gdy tu weszlam, panowat duzy ruch, wszystkie t6zka za-
jete, obecny byt lekarz, dwie pielggniarki i cztery wigzniarki,
ktére pomagaty pielegniarkom i biegaty od jednej pacjentki
do drugiej, opatrujac otwarte rany symbolicznymi plastrami.
Szalala grypa, a kiedy w Zaktadzie Karnym i Poprawczym
dla Kobiet jedna osoba zachoruje na grype, choroba przeno-
si si¢ na wszystkie osadzone w bloku. Prébowano izolowac
chore, ale wygladato to jak przestawianie krzeset w ciasnym
gabinecie. Po prostu nie ma do$¢ miejsca. Zaktad jest prze-
petniony, normy przekroczone o pi¢édziesiat procent. W ce-
lach czteroosobowych zamknigtych byto siedem kobiet — trzy



spaly na materacach roztozonych na podtodze. W wigzieniu
zaprojektowanym dla tysigca dwustu wigzniarek przebywato
ich prawie dwa tysigce. Upychali nas rami¢ przy ramieniu
i kazali zastania¢ usta podczas kastania.

Po drugiej stronie zobaczytam Winnie, ktora bandazowa-
fa stope jakiejs Arabce. Podobnie jak ja, Winnie pomagata
pielggniarce. Dyrektor wigzienia zabronit nam rozmawiac ze
sobg, totez zostaty§my umieszczone w ro6znych blokach i wy-
znaczone do roznych dyzuréw w izbie chorych.

Jak za kazdym razem, na jej widok co$ $cisngto mnie za
gardto. Winnie byla moja najblizsza przyjaciotka od czasu,
gdy wraz z m¢zem przeniostam si¢ do Berna w Szwajcarii,
gdzie zostat on zatrudniony w amerykanskiej ambasadzie.
Przez pig¢ lat mieszkatySmy tuz obok siebie, bolejac nad
poéznymi powrotami z pracy naszych mezow dyplomatow
1 zwierzajac si¢ sobie z naszych sekretow.

No c6z, okazato si¢, ze nie ze wszystkich. Ale ja jej to
wybaczytam.

— Hej — szepneta, wymawiajac to stowo z uroczym brytyj-
skim akcentem. Dotkneta mnie palcami. — Styszatam, co si¢
stalo. Dobrze si¢ czujesz?

— Zyje jak we $nie — odpartam. — A ty?

Nie miata nastroju do zartow. Winnie byta zdumiewajaco
pickna — wysoka i zgrabna, z wielkimi promiennymi oczami,
rzezbionymi ko$¢mi policzkowymi i jedwabistymi, czarnymi
jak atrament wlosami — dzigki czemu trudniej bylo dostrzec
obwodki wokot jej oczu, przygarbienie postawy, lekkie po-
gorszenie humoru. Od tamtych morderstw uptynat juz prze-
szto rok, a trzy miesigce od skazania. Zaczynala si¢ zatamy-
wac¢, poddawac. Wigzniarki rozmawiaty tu o chwili, w ktorej
do tego dochodzi, gdy traci si¢ catg nadzieje. Nazywatly to
La Reddition. Kapitulacja. Ja jeszcze jej nie do§wiadczytam.
Miatam nadzieje, ze nigdy si¢ nie poddam.



— Wieczorem na filmie — szepngta. — Zajm¢ miejsce dla
ciebie. Kocham cig.

— Ja tez cig¢ kocham. Odpocznij trochg. — Czubki naszych
palcoéw roztaczylty sie. Jej dyzur sie skonczyt.

Mniej wigcej pottorej godziny pdzniej hydrauliczne drzwi
otworzyly si¢ z sykiem i ustyszalam podniecone gtosy. By-
tam zwrdcona plecami do wejscia. Pomagatam pielegniarce
opatrzy¢ rozcigeie na klatce piersiowej jednej z wigzniarek,
gdy ktoras pielegniarka zawotata:

— Urgence!

Alarm. Zdarzato si¢ ich mnéstwo. Co tydzien ktoras
z wigzniarek popelniata samobojstwo. W przepelionym za-
ktadzie szerzyty si¢ przemoc i choroby zwigzane z brakiem
higieny. Nie mozna byto odpracowac sze$ciogodzinnego dy-
zuru, zeby przynajmniej raz nie ogtoszono alarmu.

Mimo to odwrocitam si¢ w chwili, gdy strazniczki i pie-
legniarka wtaczaty do $rodka nosze na kotkach z lezaca na
nich wi¢zniarka.

— Boze, tylko nie to. — Upuscitam opatrunki, ktére miatam
w rece. Zaczgtam biec, zanim w pelni u§wiadomitam sobie,
co si¢ stato. Szok na widok czarnych wloséw zwisajacych
z noszy. Mina na twarzy jednej z pielggniarek, ktoéra odwro-
cita si¢ z przejeciem i spojrzata na mnie, zeby sprawdzic¢, czy
si¢ zorientowalam, kim jest nowa pacjentka. Koniec koncow
wszyscy wiedzieli, ze nasza czworka stanowi grupe.

— Winnie — szepngtam.



— Tylko nie to, blagam.

Odepchnetam ostro ludzi stojacych wokot mnie, roztraca-
jac ich niczym kula kregle, 1 podbiegtam do Winnie. Dwie
strazniczki zobaczyly, ze si¢ zblizam, i ruszyly do przodu,
zeby mnie powstrzymac. Tymczasem lekarz i dwie piele-
gniarki pochylity si¢ nad Winnie, wykonujac gorgczkowe
ruchy.

— Dajcie mi spojrzeé. Pozwolcie... permettez-moi. ..

Pomiedzy dwiema przytrzymujgcymi mnie strazniczkami
widziatam plecy pielegniarki i nieruchome cialo mojej naj-
lepszej przyjaciotki. Lekarz rzucit co$ szybko — zbyt szybko,
zebym mogla zrozumie¢ — i jedna z pielegniarek pobiegla po
jakie$ lekarstwo do pomieszczenia z lekami.

— Co si¢ stato?! — zawotatam, ale nie otrzymatam odpo-
wiedzi. W przyptywie panicznego strachu uzytam niewtasci-
wego jezyka.

Jeszcze raz sprobowatam obej$¢ strazniczki. Po prostu
chciatam na nig spojrzeé. I chciatam, Zeby ona spojrzala na
mnie. Ale jedna ze strazniczek uderzyta mnie reka w pier$
tak, ze nogi ugiety si¢ pode mng i upadtam, walgc glowg
o podtogowe kafelki. Strazniczki rzucily si¢ na mnie, przy-
gniotly swoim ci¢zarem i unieruchomity.



— Proszg. S’il vous plait — zdotatam wymamrotac. — Win-
nie...

Chwile potem, wyciagajac szyje najwyzej jak tylko mo-
glam, zobaczylam pomigdzy dwiema przytrzymujacymi
mnie strazniczkami, jak lekarz, m¢zczyzna w §rednim wieku
z dhugimi siwymi wlosami, prostuje si¢, staje w swobodnej
postawie 1 potrzasa glowa w kierunku pielggniarki, a potem
zaktada na szyj¢ stetoskop i odwraca si¢ do drugiej piele-
gniarki, tej, ktora pobiegta po leki.

— Marian, il n’est pas nécessaire.

— Nie! — jeknetam.

Lekarz spojrzal na zegar wiszacy na $cianie.

— Le temps de mort... ah, il est quatorze heures quarante.

Czas zgonu, czternasta czterdziesci.

— Towy... wy... ja zabili$cie! — zawotatam i byly to ostat-
nie stowa, jakie wyszty z czyichkolwiek ust, zanim pograzy-
tam si¢ w kompletnych ciemnos$ciach.



Ciemnos$¢, mimo iz pokoj byl dobrze o$wietlony. Zimno,
mimo iz panowata w nim taka wilgo¢, ze koszula przykleita
mi si¢ do ciata, a na czole pojawity si¢ kropelki potu. Krew,
ktérg czutam w ustach, przeszywajacy bol w zebrach, sin-
ce na nadgarstkach od kajdanek, ktorymi bylam przykuta
do $ciany — wszystko to bylo rzeczywiste. Zanim stracitam
przytomnos¢, stoczytam jaka$ walke. Jej okruchy i fragmen-
ty btyskaty mi przed oczami. Kopatam i walitam pig$ciami.
Jak mi si¢ wydaje, ugryztam kogo$ w ramie. Ale nie miato to
znaczenia. Zaden z tych szczegdtow juz sie nie liczyt.

Ujrzatam teraz to, co zobaczyta Winnie. La Reddition.
Kapitulacj¢. Przestan z tym walczy¢, a bedzie ci fatwiej. La
Reddition wyciagata do mnie dlon, ale ja jeszcze jej nie usci-
snetam.

Czas mijal. Wedtug moich obliczen, od $mierci mojej naj-
lepszej przyjaciotki uptyneto okoto dziesieciu godzin.

Drzwi celi otworzyly si¢ i stangt w nich Boulez, dyrektor
Zaktadu Karnego i Poprawczego dla Kobiet. Ciemne, posma-
rowane czyms$ tlustym, zaczesane do tylu wlosy. Nieskazitel-
ny trzyczesciowy garnitur, zapiety na wszystkie guziki. Wy-
gladat jak polityk, ktorym pewnie byl. W Ameryce Boulez
bylby cztonkiem rady miejskiej planujagcym ubieganie si¢



o miejsce w Kongresie. We Francji byt dyrektorem wigzienia
czekajacym na szanse awansu do Ministerstwa Sprawiedli-
WoScCl.

— Nie bedg tracit czasu na uprzejmosci — powiedzial, sig-
gajac, jak sie wydawato, po wlasciwe slowa, jako ze jego
podwladne zamordowaly wlasnie moja najlepsza przyjaciot-
ke, a potem pobily mnie i zakuty w kajdanki.

Rozejrzatam si¢ po celi, w przyblizeniu wielko$ci mojej
spizarni w Stanach, zanim si¢ przenies$lismy. Plesn na $cia-
nach i suficie. Ciemne plamy na betonowej podtodze podob-
ne do plam oleju w garazu — z tym Ze te byty skutkiem uszko-
dzenia ludzkiego organizmu, a nie pojazdu.

Byto to le mitard, wigzienie w wiezieniu: Czyli karcer.

Boulez nie byt zachwycony tym, ze si¢ tu znalazt. Nie lu-
bit brudzi¢ sobie wypielegnowanych rak. Mial powdd, zeby
mnie odwiedzi¢, i zamierzat szybko przejs¢ do rzeczy.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, czego pani uzyta — powiedziat. —
Uprosci to sprawe inwentaryzacji zawartosci szafki z lekami
w celu sprawdzenia, czego brakuje. Bedzie nam tatwiej, je-
$li zezna to pani sama. — Jego angielski byt bezbtedny, choé¢
z silnym akcentem. Wigkszo$¢ wyksztatconych Francuzéw
moéwi ptynnie po angielsku.

Zakastatam, brudzac kropelkami krwi swoje brazowe
spodnie.

— Nie zamierzam pyta¢ o to dwa razy — warknat.

— Swietnie. Nie bede musiata dwa razy ignorowaé pan-
skich pytan.

Zamrugal oczami, starajac si¢ skupic¢. Jego umyst potrze-
bowat chwili, zeby pojaé, co powiedziatam. A potem si¢
skrzywit.

— Czy tez bylo to samobojstwo? — zapytat. — Kazda z was
miata dostep do lekow. Albo zabita si¢ sama, albo pani ja
otruta. Co to bylto, Abbie?



Byto rzeczg oczywista, ze z przyjemnoscig wypowiada do
mnie te stowa. Oboje wiedzielismy, ze zadna z tych wersji
nie jest prawdziwa. Ale on dawal jasno do zrozumienia, ze
jedna z nich zostanie przyjeta jako wersja oficjalna.

— Winnie nigdy nie odebrataby sobie zycia — powiedzia-
fam. — Prosz¢ mi nie wmawiac, ze to zrobita.

— Ach, tak. — Uniost gtoweg. — A wigc morderstwo.

Probowat sprowokowa¢ mnie do ostrej reakcji. Ten gosé
powinien na zawsze pozosta¢ dyrektorem wigzienia. Nie
byto lepszego ujscia dla sadystycznych sktonnosci.

— Oczywiscie, miata pani prawo obwiniac jg za swoje klo-
potliwe potozenie — powiedzial.

Zakastatam znowu. Z takim samym skutkiem. Wytartam
podbrédek o ramig, nie mogac postuzy¢ si¢ dlonmi.

— Nie zamierzam zapomniec tego, co si¢ dzisiaj wydarzy-
to — warkngtam. — Kto$§ bedzie musiat za to zaptacic.

— Mam lepszy pomyst. — Boulez podszedt, okazujac dos¢
pewnosci siebie wobec faktu, ze bytam unieruchomiona. Za-
trzymat si¢ kilka krokéw przede mng, tuz poza zasiggiem
moich nog, na wypadek gdybym chciata go kopna¢.

— Niech si¢ pani przyzna do tamtego podwojnego zabdj-
stwa — powiedzial. — A to, co przydarzyto si¢ pani przyjaciot-
ce Winnie, zostanie uznane za samobojstwo.

Jasna sprawa. Zadna z naszej czworki nie przyznala si¢
podczas rozprawy sadowej do popetnienia morderstwa. Bo-
ulez chcial zosta¢ bohaterem, ktéry naktonit mnie do przy-
znania si¢. Chciat dosta¢ do r¢ki kawalek krwistego ochta-
pu, zeby moc go rzuci¢ migsozernym mig¢dzynarodowym
mediom — a w odpowiednim momencie, takze francuskim
wyborcom.

— Ajesli tego nie zrobig? — zapytatam.

— No c¢6z, popetita pani juz dwa morderstwa. A teraz
trzecie? Nie mozemy trzymac pani w wig¢zieniu dtuzej niz do



konca zycia, prawda? Ale sa inne sposoby wymierzania kary,
Abbie. — Ruszyt z powrotem w kierunku drzwi celi. — Dam
pani czterdziesci pig¢ dni na przemyslenie sprawy.

— Przypuszczam, panie Boulez, Zze ma pan na mysli trzy-
dziesci.

Niedawno we Francji uchwalono ustawe ograniczajaca
czas przetrzymywania w le mitard do trzydziestu dni. Ale
wszyscy tutaj wiedzieli, ze sg sposoby na obejScie tego ogra-
niczenia.

— Powiedziatem czterdziesci pie¢? I miatem racje. — Ka-
ciki jego ust wykrzywily si¢. Popchnat knykciami palcow
drzwi, ktore otworzyly si¢ z lekkim zgrzytnieciem.

— Panie Boulez! — zawotalam za nim. — Nie wygra pan.
Pewnego dnia zamierzam stad wyjsc.

Boulez zmarszczyt brwi. A potem usmiechnat si¢ szeroko.

— Madame, jest pani najstynniejsza zbrodniarka w dzie-
jach Francji. Nigdy pani stad nie wyjdzie.

Rzeklszy to, zniknagt. Oswietlenie, wigczane poza cela,
zgasto, pograzajac mnie w ciemnosciach. Na trzydziesci dni.
Lub moze na czterdziesci piec.

Albo do konca mojego zycia.

A wszystko to z powodu dwoch nocy spedzonych w Mon-
te Carlo.



Czes$¢ pierwsza

TrzynaScie miesiecy wczesniej:
czerwiec 2010



Rozdziat 1

Troche wigcej niz pot godziny po wystartowaniu z Berna
samolot tak gtadko wyladowat na pasie lotniska w Nicei, ze
wydawato si¢, jakby$my siadali na masle. Lub moze byla to
zastuga szampana, ktory pograzat juz moje zmyslty w odre-
twieniu, okrywajac wszystko cudownymi kolorami. Byto cu-
downie, bo obiecatam sobie, ze bedzie cudownie. Wszystkie,
cho¢ z réznych powodow, potrzebowaty$my czego$ cudow-
nego. Pragnety$my kapac si¢ w rozkoszy. Pragnety$Smy $nié
przez te cztery dni.

— Oficjalnie jestem na wakacjach! — o§wiadczytam mojej
paczce, przelykajac ostatnie krople szampana.

— Jest po prostu szalowo, kochana! — Winnie pochylita si¢
nad przejsciem i chwycita mnie za rgke.

Serena, siedzaca naprzeciwko mnie, uniosta swoj pusty
kieliszek i potrzasneta dtugimi jasnymi wlosami.

— Bonjour, Monte Carlo. I na tym, moje drogie, konczy
si¢ moja znajomos$¢ francuskiego.

— Nie zapominaj o takich wyrazach, jak Chardonnay
i Merlot — dodatam.

— Touché — odparta.

— No widzisz, twdj stownik btyskawicznie si¢ poszerza.

Przygladatam si¢ moim przyjacidtkom. Jakim cudem spo-



tkato mnie tyle szczg$cia? Serena Schofield, wysoka, $wietnie
zbudowana blondynka, byta reprezentantka Stanéw Zjedno-
czonych w narciarstwie, ktéra zajeta pigte miejsce w zjez-
dzie w Lillehammer. Trzydziestojednoletnia Bryah Gordon,
urodzona w Johannesburgu w ciezkich czasach apartheidu,
najmlodsza i najbystrzejsza z naszej paczki, chodzgce kom-
pendium wiedzy na wszelkie tematy, od najwazniejszych po
najbardziej trywialne, a przy tym na swoj sposob pickna,
o skorze koloru kawy 1 kedzierzawych afrykanskich wtosach
przystrzyzonych na wysokosci podbrodka. I oczywiscie Win-
nie Brookes, egzotyczna Brytyjka zwana przez nas Diwa, ob-
darzona zapierajacg dech w piersi urodg modelki, cho¢ przez
wiekszo$¢ czasu zdawata si¢ zupetnie nie pamigtac o swojej
urodzie.

Poza tym bytam jeszcze ja. Abbie Elliot. Co ja robitam
w towarzystwie tych wspaniatych kobiet? Bo muszg przy-
znaé, mimo wszystkich narzekan zwigzanych z wyjazdem ze
Stanow 1 przeniesieniem si¢ do Szwajcarii, ze moim glow-
nym zajeciem bylto przygladanie si¢ im i odkrywanie ich za-
let.

— Zamierzam przez pozostate dni tej wycieczki mowié
z brytyjskim akcentem — powiedziatam, odwracajac si¢ do
Winnie. — Cholernie dobra zabawa, kochana — sprobowatam,
starajac si¢ jak najlepiej matpowac¢ Monty Pythona.

— Ajamam zamiar udawaé¢ Amerykanke — odparta. — Hey,
how ya doin? No, jak ci leci? Znasz moze jakie$§ kraje, na
ktére moglyby$smy napasc¢?

Dzigki Serenie dysponowaly$Smy prywatnym odrzutow-
cem, skapanym teraz w przyjaznych promieniach zacho-
dzacego stonca. Duzy terenowy samochod podwiozt nas do
portu lotniczego na Lazurowym Wybrzezu, do czesci ozna-
czonej napisem PRIVATE AVIATION, gdzie czekaly juz na
nas nasze torby.



— Mamy jakies auto? — spytata Winnie.

— Auto? Samochody sg takie przyziemne, dahling — od-
parla Serena, starajac si¢ jak najlepiej imitowac glos Zsa Zsy
Gabor i puszczajac oko do wszystkich pozostatych. Zadnej
z nas nie brakowalo wyobrazni, ale Serena znacznie nas pod
tym wzgledem przewyzszata. Nawet ktos$, kto dobrze ja znat,
nie mial pojecia o jej bogactwie. Zadna z moich znajomych
nie byla tak mita i bezpretensjonalna jak ona. Ale w tym ty-
godniu miato by¢ inaczej. Miata pienigdze i1 precyzyjnie za-
planowata, jak je wydac.

Ruszyty$my za Sereng do drzwi prowadzacych na szerokie
ladowisko, gdzie stat duzy i I$nigcy, srebrnoszary helikopter.

— O rany, Serena! — wykrzykneta Bryah, by¢ moze z le-
ciutkim odcieniem zaniepokojenia. Nie wyrywala si¢ zbyt
czgsto z domu. Mozna by powiedzieé, ze jej maz Colton
pilnowat, zeby byla grzeczna. Bo jesli nie byla, on robit si¢
wobec niej niezbyt grzeczny. Najkrocej rzecz ujmujac, Bryah
nigdy dotad nie uczestniczyla w takim babskim weekendo-
wym wypadzie.

— Po co telepa¢ si¢ autem, skoro mozemy polecie¢? — Se-
rena podbiegta do helikoptera i wsiadta do $rodka. Nie mo-
gltam w to uwierzy¢, ale prawde mowige, mogtam, oczywi-
$cie. Pieniadze nie stanowity przeszkody, a Serena chciata,
zebysmy spedzity cztery dni w $wiecie fantazji.

— Nie mogla$ znalez¢ nic wigkszego? — spytatam.

Zapiety$my pasy i po chwili helikopter btyskawicznie si¢
uniost, przyprawiajac mnie o drobny ucisk w zotadku. Nieba-
wem przelatywaly$émy nad ksigstwem Monako 1 nie liczylo
si¢ nic oprocz spadzistych wzgorz Francuskiej Riwiery, ble-
kitnego bezmiaru Morza Srodziemnego usianego mniejszy-
mi i wiekszymi jachtami wracajacymi pod wieczor do portu,
oraz ro6zowo-zielonego nieba, na ktorego tle stonce zaczeto
zniza¢ si¢ nad horyzontem.



— Wiesz, ze Monako jest drugim od konca najmniejszym
panstwem na $wiecie? — spytata Bryah.

— Fascynujace — zauwazyta Winnie. Spojrzaty$my na sie-
bie, powSciagajac usmiechy.

— Bryah, kochana — powiedziatam, klepigc jg po udzie. —
Zamierzamy dobrze si¢ zabawié. Nie stresuj sig.

Zaledwie siedem minut p6zniej wyladowaty$my na lado-
wisku dla helikopteréw koto plazy. Odpiety$my pasy i czeka-
ty$my, az pilot otworzy drzwi.

— Chwileczke! — zawotata Serena. Siggneta do torebki,
wyjela trzy wypchane koperty i wreczyta kazdej z nas. Otwo-
rzylam mojg i znalaztam w niej gruby plik euro.

— Co to jest? — spytata Winnie.

— To jest piecdziesiat tysiecy euro dla kazdej z was — od-
parfa Serena. — Grajcie za nie w kasynie. Wybierzcie si¢ na
zakupy. Robcie, co si¢ wam podoba. Obiecajcie mi tylko, ze
je wydacie.

— Czy moge kupi¢ samochod? — spytatam. — Albo matg
wyspe?

— A co z gwiazdorami filmowymi? — spytata Winnie. —
Mysle, ze mogtabym wynaja¢ na caty weekend Brada Pitta.

— Brada Pitta? Za stary, Win — zauwazylam. — Pomysl
o ktéoryms$ z mtodszych chtopcow. Moglby to by¢ Zac Efron.

— Potrzebujesz sportowca — podsuneta jej Serena. — Takie-
go jak David Beckham. Albo Rafa Nadal.

— Rafa mogtby si¢ nada¢ — zgodzila si¢ Winnie.

Popatrzyty$émy na Bryah, ktéra caly czas milczata. Przyj-
rzata si¢ pienigdzom, spojrzata na Serene i wreszcie zdobyta
si¢ na wymuszony usmiech.

— Majac taka sumke, mozna popas¢ w niezte klopoty —
powiedziala.

Popatrzyly$my po sobie. Krecito si¢ nam w glowach, byty-
$my lekko odurzone, ale rozluznione i petne entuzjazmu, to-



tez wybuchnely$my §miechem. Za oknem helikoptera rozcia-
gato si¢ Monako, miejsce, w ktérym bawili si¢ ludzie bogaci
i stawni. Byly$my, kazda z nas na swoj sposob, przyttoczone
rolg matek i zon mieszkajacych w przybranym szwajcarskim
miescie, i ten weekend miat by¢ naszg szansg na ucieczke od
codziennosci. Cheiaty$my zy¢ przez cztery dni zyciem kogo$
innego.
— Bryah — odezwatam si¢. — Myslg, ze trafitas w sedno.



